ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. 72912024001301

uzatvorena v silade s nariadenim Rady'(ES) &.1198/2006, nariadenim Komisie (ES) &,
498/2007,0peraénym programom Rybné hospodérstvo SR 2007 — 2013, Systémom finanéného
riadenia Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo na programové obdobie 2007 — 2013,
_ustanovenia § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoStovych pravidlach verejngj spravy a o zmene
~ adoplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov a podla ustanoveni §§ 12 a 15 zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva v platnom zneni
(dalej len ,,zmluva®) SER. :

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobroviéova 12, 812 66 Bratislava |
na zaklade Splnomocnenia o delegovani pravomoci
€. 339/2011 - 610/MPRVSR v zastipeni

Padohospodarska platobna agentira

sidlo: Dobrovic¢ova 12, 815 26 Bratislava |

ICO: 30 794 323

Statutarny organ: Ing. Vadim Haraj, generalny riaditel

rozpoétova organizacia zriadena zakonom ¢. 473/2003 7. z. v zneni
neskorsich predpisov s pdsobnost'ou podla zikona &. 543/2007 7. z.
{dalej len ,,poskytovatel™)

Prijimatel’: RYBA Kosice spol. s 1.0,

sidlo: Juzna trieda 54, 043 75 Kosice

1C0O: 17147522

Statutarny organ: Jozef Gima, Ing.-konatel’

kontakiné Odaje - tel./fax/e-mail:0905299188,0557205722,
0557205724, gimaryba.sk

registracia: obchodny register Okresného siidu v Kosiciach |

oddiel Sro, viozka &.:1016/V

{d'alej len .,prijimatel™)



2.1.

CL. L
PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d'ale) len ,,NFP“, pripadne aj ,platba“} zo
strany poskytovatela prijimatelovi za déelom spolufinancovama skutoéne vynaloZenych
opravnenych vydavkov na realiziciu schvileného projektu v zmysle Operatného programu
Rybné hospodarstve SR 2007 - 2013 (d’alej len ,,OP RH“):

prioritna os &.: 2. Akvakultira, spracovanie a uvadzanie produktov
rybolovu a akvakultiry na trh

opatrenie ¢.: 2.2. Investicie do spracovania a nvadzania na trh

cislo vyzvy: 2011/0PRH/01

kod projektu: 29120240013

nazov projekiu: Nakup nakladnych mraziarenskych vozidiel

miesto realiziacie projektn: KoSice , okres: KoSice |
Predmetom projektu je:

Obstaranie/modernizicia/rekon$trukcia hnutel’nych veci prijimatelom a iné opriavnené
&innosti v rozsahu tabulky & 14 ako prilohy k Ziadosti ¢ nenavratny finanény prispevok
(d’alej len ,ZoNFP%) - Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha & 1
neoddelitel’na sacast’ zmluvy.

Prijimatel je opravneny realizovat zmeny poloZiek rozpisu opravnenych vydavkov uvedenych
v tabul'ke &. 14 (d’alej len ,,polozky™) a presuny finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi
poloZzkami pri realizicii schvalencho projektu ato vidy len v ramei tohto odseku, pri€om
nesmie dojst’ k zmene dodavatela. V tomto pripade poskytovatel’ bez uzatvorenia dodatku
k zmluve akceptuje realizované zmeny za predpokladu, Ze bude dodrzany uéel a ciel’ projektu
a zmeny budd predstavovat’ zachovanie pdvodnych resp. zlepSenie technickych parametrov
predmetu realizicie schvileného projektu. Pod zmenou poloziek treba rozumiet’ napr. zmenu
vyrobnika l'adu XY za vyrobnik 'adu YZ rovnakych alebo vy$sich technickych parametrov.
Nepripustna jc zmena poloZick napr. vyrobnik Tadu za manipulaéné zariadenie. Zmenené
poloZky a odOvounanic Ziily, pulviuciid Z0Upoveany il Zis pions dodasaleia vy oraneho vo
vyberovom konani, musia tvorit’ samostatni prilohu k ziadosti o platbu, ktord sa tychto
zmenenych poloZiek tyka. V opacnom pripade predmetnd €ast’ investicic nebude zo strany
poskytovatel'a preplatend, v pripade poslednej Ziadosti o platbu sa preplatenic predmetne;
¢asti investicie zamietne. Zmena poloZziek sa nemodze realizovat” pri vydavkoch na projektovi
dokumentaciu a spracovanie ZoNFP .

CL. 11
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel” sa zaviizuje riadne ukonéit realizaciu predmetu projektu najneskér do_troch
rokov (v pripade finanéného prenaimu do $tvroch rokov) od podpisania zmluvy. Za dei
ukoncenia realizacie predmetu projektu sa pre Gcely zmluvy povazuje deil podania poslednej
iadosti o platbu (dalej len .. ZoP™).

Termin realizacie predmetu projekiu podla ¢l 1P zmluvy je koneény anie je mozné ho
menit.




CL. LI
VYSKA NFP

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytnut’ prijimatel’ovi NFP maximalne v sume :500 000,00
EUR (slovom: pit'stotisic EUR),Co predstavuje 50% z celkovych opravnenych vydavkov na
realiziciu predmetu projektu.

Za opravnené vydavky na realiziciu predmetu projektu st povazované vydavky po
poslednej korekeii, vykonanej pracovnikom poskytovatela, uvedené v ZoNFP — tabul’ka
&. 14, ktora tvori ako priloha neoddelitePni suéast’ zmluvy. Opravnen¢ vydavky mdzu
vzniknit najskdr diiom L. japuira 2007, pricom spolufinancovana opericia sa nesmie
ukon&t pred tymto datumom. Za oprivnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudu
povazovat vydavky, ktoré si v Metodickej prirué¢ke pre Ziadatela o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku z OP RH, platnej v éase vyhlisenia VYZVY na
predkladanie projektov, pri opatreni 2. 2. uveden¢ ako necopravnené vydavky.

Konctnd vyika NFP, ktory bude vyplateny prijimatelovi, sa uréi na zaklade skutoCne
vynalozenych, odévodnenych ariadne preukédzanych vydavkov na realiziciu  predmetu
projektu. Celkova vyska NFP uvedend v ¢l II/1 zmmluvy nesmie byt prekro¢end a nesmie sa
dodatoéne navySovat. V pripade navyicnia skutotne vynalozenych vydavkov suvisiacich
s predmetom projektu oproti vy$ke schvaleneho NFP uvedeného v ¢l 1I/1 zmluvy, znasa
takéto prekrodenie vydavkov vyluéne prijimatel” na vlastne naklady.

Ak skutoéne vynaloZené opravnené vydavky na realiziciu predmetu projektu po jeho
ukondeni st ni¥éie ako iastka uvedend v prilohe ¢. | (tabulka ¢. 14) zmluvy, poskytovatel je
opravneny bez dodatku k zmluve znizit" vyplacany NEP o rozdiel medzi schvalenou vyskou
NFP uvedenou v Cl. 1[I/1 zmluvy a vyikou NFP vypoéitaného zo skutotne vynalozenych
opravnenych vydavkov.

Ak poskytovatel vramei spracovavania poslednej ZoP zisti, 2e zddvodov na strane
prijimatel’a nie je moZné platbu vyplatit' v sume uvedenej v ¢l 1T zmluvy, je opravneny
kratit' platbu bez uzavretia dodatku k zmluve.

QL.
UCET PRIJIMATELA

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na prijimatel’om
stanoveny tcet (d’alej len ucet prijimatela™) vedeny v EUR:

Banka: Tatra banka, a.s.

Kod banky:1100

Cislo uétu:

Prijimatel je povinny udrziavat’ ucet prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do prijatia
zéveretnej platby NFP od poskytovatela. Tato povinnosi sa vetahuje a) na ostatné Uty
otvorené prijimatel'om podla tohto ¢lanku.

Ak ma prijimatel’ poskytnuty aver na financovanie projektu, zmena uctu prijimatela je mozna -
aZ po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas banky podla
predchadzajucej vety musi prijimatel dorucit poskytovatelovi.

Prijimatel méze realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych
prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uctu prijimatela uréeného pa prijem NFP.



Prijimatel’ je povinny pisomne ozndmit’ poskytovatelovi identifikéciu takychto GStov ako
prilohu prislu$nej ZoP.
Vynosy vzniknuté na Uéte prijimatel’a st prijmom prijimatela.

CL. V.
PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel’ je oprivneny na zaklade zmluvy predkladat’_dve ZoP za kalendarny rok okrem
pripadu, ked” si Ziadatel' refunduje vydavky vmene SKK, kioré je povinny deklarovat’
osobitne v samostatnej ZoP. V takomto pripade je prijimatel’ opravneny predlozit’ tri ZoP za
kalendarny rok. V pripade finanéného prendjmu, v pripade kipy prenajatej veci a v pripade
kipy veci sa platby vramci ZoP uskutonia a¥ po preukdzani vlastnictva prijimatela
k predmetnej veci.

Prijimatel’ sa zavdzuje podat posledni ZoP najneskoér do  troch rokov (v pripade
finanéného prendjmu do Styroch rokov) od podpisania zmluvy.

Objem poslednej platby ZoP nesmie byt mene] ako 15% z vySky NFP a predchadzajice
platby nesmu prevySit' 85% z vySky NFP. V pripade jednej platby ZoP a v pripade, ak
prijimatel’ podava ZoP aj podia ustanovenia ¢l. VII ods. 10 zmluvy, je uvedena podmienka
bezpredmetna.

Ak prijimatel’ uzatvoril zmluvu s fi manénou (leasingovou) institiiciou na predmet projektu
spolufinancovany z prostriedkov EU  a $taineho razpotu, SORO {(PPA) bude v ramct
autorizovania platicb akceptovat’ dhrady schvélenych opravnenych vydavkov, realizovanych
prevodom z actu finanénej (leasingovej) indtiticie na uéet dodavatela realizovaného predmetu
projektu. Doklady, preukazujiice opravnenost prevodu zGétu finanénej (lcasingovej)
nstitiele na ucet dodavatela realizovancho predmetu projektu je prijimatel’ povinny predlozit’
spolu so ZoP, ktorej sa takéto uhrada tyka.

Kazda platba prijimatel'ovi 7 prostriedkov EU a §tateho rozpoctu na spolufinancovanie je
realizovana maximalne do vy3ky sictu pomeru finanénych prostiiedkov EU a $tatneho
104)0(.Iu schvaleneho na projekt .
akghokolvek nizenia NFP v ]:UR sa zqokruhlme nahor na najblizs{ cent. Poskytov&tel je
opravneny zvysit' alcbo znizit vyiku ZoP z technickych dévodov na strane poskytovatela
maximalne do vysky | EUR v ramci jednej ZoP, pricom celkova suma poskytnutého NFP
moze byt prekrocenad maximidlne o 1 EUR.

Poskylovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho &asti systémom refundicie, pricom
prijimatel’ je povinny uhradit” vydavky dodavatefom projektu z vlastnych zdrojov vylucéne
bezhotovostnou formou atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomerne;
vyske k celkovym opravnenym vydavkom. Vynimkou si hotovostné platby v ramci aktivity
celozivotne vzdclavanie (vstupenky. cestovné, strava, ubytovanie, U¢astnicke poplatky
apod.). Vzajomné zapocCilanie pohladavok vykonané meda prijimatelom a doddvatei'om
poskytovatel v ramei spracovania Zol neakeeptuje.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na_ziklade ZoP
predlozene) prijimatel'om v EUR na predpisanom tlaéive, zverejnenom na internetove] stranke
hup:/www tand.gov.sk alebo hitp://www.apa.sk, v tladenej verzii doporucene alebo osobne
na adresu poskytovatela uvedent v hlavicke zmiuvy, Pouziva sa tladivo aktualne v case
podavania prislusnegj ZoP. Neoddelitelnou sucastou ZoP si prilohy, uvedené v Zozname
priloh  k ZoP. ktory je pre  kazde opatrenic  zvergineny  na infernetovej  strinke
hitp://www land. gov.sk alebo hitp:/avww apa.sk. ZoP musi byt v sulade s rozpoctom projekiu
a pryimatel” ju vyhotovaje v dvoch rovnopisoch. pricom jeden rov nopis zostava u prijimatela
adruhy rovnopis prijimatel predklada poskyvtovatelovi. O zacvidovani ZoP bude prijimatel
informovany  prostrednicevom  internetove)  stranky  poskytovatela, kde bude Jedenkrat
mesacne uvercineny zoznam cvidovanyeh ZoP.




10.

11.

15.
16.

Prijimatel’ je povinny spolu so ZoP predlozit' aj minimélne jeden rovnopis alebo koépiu
faktiry, pripadne dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového ctu ato
original alebo kopiu overen podpisom Statutarneho organu prijimatela potvrdzujtici
uhradenie vydavkov deklarovanych v 70P. Jeden rovnopis faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechava prijimatel. V pripade, ak povaha tohto dokladu
neumoziiuje vyhotovit' viac rovnopisov prisludnych dokladov, napr. pokladniény blok,
prijimatel’ je povinny predlozit’ képiu overent peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
prijimatela (iba v pripade, ak Statutarny organ prijimatela nedisponuje peciatkou, overenie je
uskutoénené len podpisom).

PrijimatePovi vznikne nérok na vyplatenic pristuinej platby iba v pripade, ak poda uplnt
a spraviu ZoP, a to aZz v momente schvalenia sthranej ZoP certifikaénym organom. Nérok
prijimatela na vyplatenie prislusne] platby vznikd len v rozsahu vakom poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢l. 111 zmluvy. Prijimatel’ zodpoveda za pravdivost,
spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v ZoP. V pripade, e na zéklade nepravych alebo
nespravnych tdajov uvedenych v 7oP ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej
discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z.z. 0 rozpottovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat” kontrolu podla ¢l. 59 nariadenia Rady (ES) c. 1198/2006
a &l 39 nariadenia Komisic (ES) ¢&. 498/2007, ktora zahriyje administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Kontrola projektu sa vykonava podla ustanoveni § 24b
a7 § 24j zakona & 528/2008 7. z. o pomoci a podpore poskytovangj z fondov Eurdpskeho
spolotenstva v platnom zneni. Administrativna kontrola pozostava z kontroly formélne
a vecngj spravnosti 7oP. V ramei kontroly formalnej spravnosti je poskytovatel povinny
kontrolovat pravdivost, kompletnost’ a spravnost’  vyplnenia 7Z0P. V pripade zistenia
formalnych nedostatkov vyzve poskylovatel prijimatela, aby do 10 pracovnych dni ZoP
dopil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alcbo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, poskytovatel ZoP zamietne.

V ramei  kontroly vecnej spravnosti je poskytovatel' povinny kontrolovat redlnost),
opravnenost,  spravnost, aktualnost  a neprekryvanie sa  narokovanych  vydavkov.
Poskytovatel je taktiez povinny kontroloval’, ¢i pozadovana suma v Z0P zodpoveda udajom
uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven zodpovedd rozpottu projektu
v zmluve o poskytnuii NFP. Pri kontrole matematickej spravnosti sa preukézatelne
skontroluje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch. sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkove) cene, sucet jednotlivyeh poloziek uvedenych na predloZenej
faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Kontroluje aj sulad s pravinymi predpisimi
SR a EU (najmi verejné obstardvanie a publicita). V pripade potreby vykona poskytovatel
kontrolu na mieste.

V pripade, ak prijimatclovi vznikol narok na vyplatenie platby, poskytovatel zabezpedi
poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti na ucet prijimatela v lehote urCengj v Systéme finanéného
riadenia Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo, ktord sa pocita odo dna, kedy bola
poskytovatelovi dorugend tplna a spravna 70P spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za den
dorucenia ZoP sa povaZzuje deii registracic uplnej a spravnej ZoP u poskytovatela,

Dei pripisania platby na uget prijimatela sa povazujc za deit ¢erpania NTP, resp. jeho casti.

V pripade. ak prijimatel’ uhradza vydavky spojené s projektom v inegj mene ako EUR,
prijimatel” zahmic do Ziadosti o pricbezni plathu vydavok prepocitany na BUR kurzom banky
(pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gctu zriadencho v mene FUR
na néel dodavatera/zhotovitela zriadeného v cudze) mene) alebo kurzom Narodnej banky
Slovenska (pri prevode peitaznych prostricdkoy v cudze) mene 2o svojho uclu zriadencho v
cudzej mene na acet dodavatela projekiu srindencého v cudzej mene) platnym v dei odpisania
prostricdkov z uctu prijimatela, Pripadné kurzové rozdiely znasa prijimatel. pricom Gctovny
rozdiel v uétovnictve prijimatela medzi sumou v den zaudlovania zavizku voci dodavatelovi
projcktu a sumou v den platby zavazku dodavatelovi projektu je mozné zahrmut ako stucast
opravnencho vydavku.



17.

V pripade prechodu prév a povinnost prijimatel’a na iny subjekt sa musia vysporiadat’ platby,
a to nasledovne:

a) prijimatel’ neodkladne, resp. s dostatotnym  &asovym  predstihom informuje

poskytovatel'a o pripravovanom prechode prév a povinnosti prijimatel’a na ny subjekt;

b rijimatel’ vykona thradu vietkych svoiich zavizkov vodi dodavatel'om/zhotoviteFom,
pry vy Y )

ktoré vyplyvaji z implementécic projektu a ktoré vznikli pred prechodom Prav a povinnosti
na iny subjekt. Nasledne predlozi ZoP.

CL. VI.
VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zaviizuje riadne ay stanovenom _termine zrealizovat’ projekt a po celi
dobu platnosti zmluvy plnit’ povinnosti znej vyplyvajice a dodr¥iavat legislativu EU
a vieobecne zaviizné privne predpisy SR.

Prijimatel’ nesmie byt v likvidacii, na majetok prijimatela nesmie byt' vyhlasené konkurzné
konanie podl'a zakona &. 7/2005 Z. 7. ana majetok, ktory je predmetom projekiu, nesmie
prebiehat” exekuéné konanie. Prijimatel’ sa zavizuje tieto skutotnosti preukdzat’ pri kazdej
podanej ZoP formou &estného vyhlasenia .

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit’ hospodirne, efektivne a uéinné vynakladanie verejnych
prostriedkov v stlade so zdkonom ¢. 523/2004 7. 7.

Prijimatel’ sa zavizuje pocas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alcho
zhodnoteny =z prostricdkov NFP chranit® pred poskodenim, stratou, odcudzenim,
zneuZitim afebo zmen¥enim.

Ak je predmetom projektu  nadobudnutie alalebo  zhodnotenie hnutelného a/alebo
nehnutelného majetku (dihodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zikona <.
595/2003 7. z o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov), prijimatel’ sa zaviizuje
zabezpedit’ poistenie tohto majetku, minimalne proti kradezi a poskodeniu, resp. znideniu,
pocas lehoty 5 rokov po podpise zmluvy. Tito skuto¢nost’ preukaze platnou poistnou zmluvou
v asce predlozenia prvej ZoP. ktora stvisi s predmetom poistenia. V opacnom pripade je

; . : . S e BRI T B SSS RN TNE S EY C .
Ak je predmetom  projekiu  nadobudnutie a/alebo  zhodnotenie hnuteného a/alebo
nehnuteného majetku {dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zékona ¢.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskoriich predpisov), prijimatel sa zavazuje zriadit’
zaloZné priavo v prospech poskytovatela v silade s ¢astou 6 Metodickej prirucky pre
ziadatela o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku z OP RH, platnej v ¢ase
uzatvarania zmluvy o zriadeni zalozného prava. Tito skutoénost’ prijimatel preukaZe v ¢ase
predlozenia prvej ZoP. V opatnom pripade je poskytovatel' opravneny NFP nevyplatit’,
Umozinje sa aj postupné zakladanic majetku resp. postupné zabezpeCenic pohladavky
v zavislosti od sumy pozadovanej v ZoP. Vydavky spojené so zriadenim zaloiného prava
znasa prijimatel. Ziadost o zriadenie zalozného priva sa podiva na poskytovatelovi na
predpisanom tla¢ive, zverejnenom na internetovej stranke http://www.apa.sk. Prijimatel je
opriavneny vypracovat konkrétny zntluvy o zriadeni zalozného prava, pricom je povinny
dodrzat’ usmernenie a zavizne vzory zmliv o zriadeni zaloiného prava zvcrejnené na
internetove) stranke htip:/Avwiw.apa.sk.

Prijimatel” je opravneny majctok zatazeny zaloznym pravon v prospech poskytovatela ako
prvcho  zalozncho  veritela dalej  zalozit v prospech tretej osoby a7 na zaklade
predehadzajiceho pisomného sthlasu puskytovatela,

Prijimatel sa zaviizuje v silade s ¢l. 56 ods, | nartadenia Rady (ES) ¢, 11982006 zabezpedit’.
Z¢ spolufinancovana opericia sa bude vvuzivat’ a neprejde podstatnou zmenon. kiora:

a) ovplyvni jej povahu atebo podmienky jej vykonavania, alebo poskyluje podniku alebo
VErememu - organu neopravieni vyhodu:
b) vyplyva bud' zo zmeny povahy vlastnictva &asti infrastruktiry, alebo zo zastavenia

alebo premiestnenia vyrobnej Cinnosti. pri¢om premiestnenic hnutel'nej veci (vozidlo.
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stroj, manipulaéna technika, technologické zariadenie apod.) na ini prevadzku
prijimatel’a v sulade s &l. I. zmluvy sa za podstatnii zmenu nepovazuje.
Prijimatel’ sa zavizuje, ¢ nebude realizovat’ prevod vlastnictva podniku ani jeho Casti (€.
28 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006).
Prijimatel sa zavizuje vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zaklade zmluvy povinny
predkladat’ poskytovatelovi alebo inému orgénu, uviadza¢ platné, iiplné a pravdivé
informacie,
Prijimatel’ sa zavizuje na zdklade pisomnej vyzvy poskytovat’ poskytovatelovi pozadované
informscie o projekte a/alebo prijimatelovi, dokladovat’ poskytovatefovi svoju ¢innost’
a poskytovat’ si€innost’ a dokumentéciu vztahujucu sa k predmetu projektu .
Prijimatel’ sa zavizuje v lehote do troch pracovnych dni od vzniku predmetnej
skutoénosti pisomne (s preukazatelnym dorudenim) informovat’ poskytovatel’a o:

a) kazdej zmene identifikainych udajov prijimatel’a vritane prévncho nastupnictva,

b) spravnom, stdnom, exekuénom alebo inom konani, ktoré stvisi s predmetom plnenia
zmiuvy,

c) vyhlaseni konkurzu alebo zagati restrukturalizaéného konania na majetok prijimatela,

vstupe prijimatela do likvidécie.
Prijimatel’ sa zavizuje v lehote do piitnastich pracovnych dni od vzniku predmetnej
skutofnosti _pisomne__(s preukazatenym _dorudenim}) informovat’ poskytovatel’a
o vietkych d'alsich skutognostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na riadne plnenie
zmhavy.
Prijimatel’ sa zavézuje vyuZivatl vietky vhodné zasady neodporujice poctivému obchodnému
styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené dobropisy vykazat
v Giétovnictve a v ZoP. O vietky uvedené dobropisy bude platba NFP zniZena.
Prijimatel’ sa zaviizuje uchovavat’ dokumenticiu k projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vikon kontroly v zmysle ustanovenia €&l VI/16 zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené v &lanku 87 nariadenia Rady (ES}) ¢ . 1198/2006
o ¢as trvania tychto skuto€nosti.
Prijimatel’ sa zavizuje, Zc umozni_vykon kontroly zo strany opravnenych kontrolnych
zamestnancov_v zmysle prislusnych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany
subjekt pri vykone kontroly riadne plnit' povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych
predpisov. Najmé je povinny umoZnit’ vykonanie kontroly pouzitia finan¢neho prispevku
a preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmicnok poskytnutia NEP.
Prijimatel’ sa zaviizuje vytvorit oprévnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajicim
kontrolu podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly a poskytnut’ im bezodkladne
potrebni sti¢innost’ (napr. ¢l. 72 nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006, ¢l. 45 ods. 2 nariadenia
Komisic (ES) &. 498/2007, zak. ¢. 523/2004 Z. z., zak. &. 502/2001 Z. 7., zak. ¢. 274/2006 Z.
z., zak. €. 39/1993 7. z., zak. &. 10/1996 Z. z., zak. ¢. 528/2008 Z. z.).
Prijimatel’ sa zavizuje v lehote do troch pracovnych dni od dorucenia upovedomenia o zacati
cxekicie pisomne upozornit’ exekitora, e podla ustanovenia § 8§ ods. 10 zakona ¢.
523/2004 7. z. vsavislosti sustanovenim § 61 a)zdkona ¢. 233/1995 Z. z.  hnutelny
a nchnutelny majctok obstarany a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zaklade
zmluvy nepodliehaji vykonu rozhodnutia podla osobitnych predpisov s vynimkou vykonu
rozhodnutia realizovaného poskytovatel'om a/alebo bankou/nebankovym subjeklom, s ktorym
ma poskytovatel uzatvorenu zmluvu o spolupraci.
Prijimatel sa zavidzuje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zakona ¢ 772005 Z. z.
pisomne upozornit’ spraveu konkurznej podstaty, Ze podla ustanovenia § 72 ods. | zakona
¢. 7/2005 Z. 7. majetok uvedeny v predchadzajiicom odseku nepodlieha konkurzu.
Na ucely ¢b. 51 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 sa prijimatel zaviizuje informovat’
verejnost’ o pomoci, ktord ziskal na ziklade zmluvy, prostrednictvom nastedujucich opatreni
{¢t. 32 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):
a) Ak celkové opravnené naklady na operaciu spolulinancovanu z EFT presiabnu 500 000
EUR a spo¢ivaji vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti, prijimatel umiestni
na mieste operacie pocas jej vykonavania velkoplodnt tabulu s rozmerni minimalne 250x15¢
em. Informéacie (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta _Investovanie do trvalo




20.

udrzatel'ného rybného hospodarstva™) zaberaju najmenej 25 % plochy tabule. Po ukon¢eni
opericie sa velkoplo$na tabula nahradi trvalou vysvetlujuicou tabulkou uvedenou v pismene
b) tohto bodu..

b) Ak celkové opravnené naklady na opericiu spolufinancovani z EFF presiahnu 500 000
EUR a spodivajn v zaklpeni fyzického objektu alebo vo financovani infradtruktiury alebo
stavebnych ¢innosti, prijimatel’ vyvesi trvalu vysvetlujicu tabulku s rozmermi minimélne
20x30 c¢m a to najneskdr Sest’ mesiacov od tohto datumu po ukonfeni operdcie. Okrem
informacii (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta ,Investovanie do trvalo
udrZatelného rybného hospodarstva®) sa na tabul'ke uvedie druh a ndzov operacie. Informéacie
uvedené v tejto Casti zaberaji najmenej 25 % plochy tabulky.

¢) V pripade projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v pismenach a) (velkoplosna
tabul'a) a b) (trvala vysvetlujica tabula) je prijimatel’ povinny informovat’ verejnost’ o tom, Ze
projekt je spolufinancovany v rameci OPRH, spolufinancovaného z EFF, napr. umiestnenim
informadnej tabule (plagatu), resp. pouZitim iného prostriedku s rozmermi minimalne 20x30
cm na zaistenic informovania ver¢jnosti v mieste realizacie aktivit projektu, ato az do 6
mesiacoch po vyplateni zavere€nej Ziadosti o platbu. Informacna tabula (plagét) alebo iny
prostriedok musia obsahovat’ min. technické charakteristiky zakotvené v nariadeni (znak EU,
odkaz na EU, odkaz na EFF a povinni vetu , Investovanie do trvalo udrZatelného rybného
hospodarstva®). Uvedené informacie musia zaberat’ najmencj 25 % plochy. Prijimatel je
povinny uchovat’ pre potreby kontroly doklady, Ze dodrzal podmienky informa&nych opatreni
(napr. tabule, fotodokumentécia atd’.).

d) Velkoplosnu tabulu, trvald vysvetlujicu tabulu, resp. informaéni tabulu (plagat) je
prijimatel povinny umicstnit’ na dobre vidite'nom mieste realizacie aktivit projektu, ktoré¢ je
pristupné §irokej verejnosti.

¢) Podrobnosti o zodpovednosti prijimatela v oblasti informovania a propagacie si uvedené
v éasti 8 — Informovanie a propagacia Metodickej prirucky pre Ziadatela o poskytnutie
nenavratného finanéného prispeviu z OPRH, verzia 5.0.

Vietky opatrenia v oblasti informovania a propagicic zamerané na vergjnost musia
obsahovat’ (¢]. 33 nariadema Komisie (ES) ¢. 498/2007 ).

a) znak FEurdpskej tnie v sulade s grafickymi normami stanovenymi v prilohe 1l
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007 a odkaz na Furdpsku aniu;

o) OURAZ dia EUiopsi, teind 1y oidils suspodansi g

c) vyhlascnie v nasledovnom zneni: ,Investovanie do trvalo udrZatelného rybného
hospodérstva®.

V pripade malych reklamnych objektov sa pism. b} a ¢) neuplatiiuji.

CL. VIL.
SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavizuje realizovat’ investicie na uizemi Slovenska (s vynimkou celozivotného
vzdelavania) , mat’ zaregistrované sidlo na izemi Slovenska a platné osvedcenie Ministerstva
pddohospodarstva a rozveja vidieka SR na chov ryb.

Projekty sa musia zaoberal’ vyluéne spracovanim a uvadzanim na trh produktov, na ktoré sa
vztahujd kapitoly 1, 3, a 16, tykajice sa produktov rybného hospodarstva a akvakultiary
vramci prilohy & 1 Zmluvy o ES.

V pripade stavebnych investicii a finanéného prenajmu sa prijimatel’ zavizuje prcukazat’, ze
investicia je v.silade s normami ES. Preukazuje sa pri poslednej ZoP, ktord sivisi
s predmetnou investiciou.

Prijimatel sa zavizuje zachovat” vlastnictvo, resp. iny pravny vzt’ah opraviiujuci prijimatela
uzivat’ predmet projektu. V pripade nakupu pozemkov pod stavbami, ktorych technické
zhodnotenie je predmetom projektu a nakupu pozemkov (Casti uréeng) na vystavbu, ktord je
predmetom projektu), prijimatel” preukdze vlastnicky vztah priprvej ZoP, ktora suvisi
s nadobudnutim prisluéného pozemku. V pripade nakupu technolégii prijimatel’ preukaze
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vlastnicky vztah pri prvej ZoP, ktord suvisi s ndkupom predmetnej technolégie. V pripade

vystavby objektov sa tato skutodnost’ preukazuje pri podani prvej ZoP po skolaudovani

stavby.

Spracované produkty rybolovu a akvakultiry musia byt uréené na l'udski spotrebu

s vynimkou produktov uréenych na Gpravu, spracovanie a uvadzanie odpadu z produktov

rybného hospodarstva a akvakultiry na trh.

Prijimatel’ sa zavdzuje predlozit’ monitorovacie spravy projektu na predpisanom tlaive,

ktoré je zverejnené na internetovej stranke http://www.land.gov.sk atebo http://www.apa.sk.

Ak je predloZzena monitorovacia sprava nckompletna, poskytovatel’ vyzve prijimatela, aby

v stanovenej lehote odstranil identifikovane nedostatky.

Prijimatel’ sa zavédzuje podat’ monitorovaciu spravu doporucenou postou alebo osobne do

podatelne na adresu poskytovatela, uvedent v hlavi€ke zmluvy, Odbor monitoringu, a to

v nasledujicich terminoch:

a) prvi__monitorovaciu_spravu predloZi prijimatel’ za rok, v ktorom mu bol projekt
schvaleny, ¢1Z¢ bola s nim podpisand zmluva a to najneskér do 31.1. nasledujiiceho roka;

b) priebeinii monitorovaciu spravu predklada prijimatel’ vZdy ro¢ne a to do 31.1. s iidajmi
za predchadzajuci kalendarmy rok;

¢) poslednia monitorovaciu spravu predlozi prijimatel’ za kalendarmy rok po roku, v ktorom
mu bola vyplatené posledna platba a to najneskor do 31.1.

Prijimatel sa zavizuje spliat podmienky uvedené vo vyzve na predkladanie ZoNFP ¢.

201 1/OPRH/01

Prijimatel’ sa zavizuje predchadzat’ vemku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku bezodkladne

prijat’ napravné opatrenia.

V pripade, ak po 1. 1. 2009 bude prijimatelom predkladand ZoP za vydavky vzniknuté

v predchadzajucich rokoch (nie skér ako pred 1. 1. 2007} v SKK, prijimatel’ sa zavizuje

postupovat’ v silade s Usmernenim &. 15/2008 — U k postupu financovania projektov zo

Strukturalnych fondov, kohézneho fondu a Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo

v suvislosti s ukonCenim rozpo¢tového roka 2008 a zavedenim meny euro v Slovenskej

republike v rAdmei programového obdobia 2004 — 2006 a programového obdobia 2007 — 2013,

zvercinenym na internetovej stranke Ministerstva financii SR.

N ~ CL.VIIL ,
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je aétovnou jednotkou podla zadkona ¢. 431/2002 7. z. o uétovnictve v zneni
neskor§ich predpisov sa zavazuje vramci svojho aélovnictva tctovat o skutoénostiach,
tykajucich sa projektu v

aj analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivyeh projektov,
ak aétuje v sistave podvojneho tétovnictva.
b) uctovnyeh knthach podla § 15 zdkona € 43172002 7. 7. o Gétovnictve v zneni

neskorsich predpisov so slovovm a iselnvm oznadenim  projekiu v aétovnych
zapisoch, ak aélye v sustave jednoduchého tctovnictva,
Prigimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona €. 431 2002 Z. ». o Gélavniclve v
meni neskorsich predpisov sa zaviizuje viest evidenciu majetku. zaviizkov, prijmov a
vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zakona ¢. 43172002 7. z. o G¢lovnictve v zneni neskorsich
predpisov, tykajucich sa projektu v Uctovnych knihach pouzivanyeh v o jednoduchom
actovnictve podla § 15 zdkona & 4312002 7. z. o Gétovnictve v zneni neskor$ich predpisov



so slovnym a &iselnym oznagenim projektu pri zapisoch v nich, pritom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zaviizkov sa primerane
pouZiju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Ultovnictve v zneni neskordich predpisov
o uctovnych zépisoch, iétovnej dokumentécii a spdsobe oceiiovania.

Prijimatel’ sa zavizuje uchovivat’ a ochrafiovat’ Gétovnt dokumenticiu podia odseku 1,
evidenciu podla odseku 2 a ini dokumentéciu tykajicu sa projektu v sulade so zakonom &.
431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni neskorich predpisov a nariadenim Rady (ES) ¢.
1198/2006, tj. do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutocnosti
uveden¢ v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 o &as trvania tychto skutoénosti.

Na ucely certifikaéného overovania je prijimatel povinny na poZziadanie predlozif
certifikaénému orgdnu nim uréené Utovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie Gétovné zaznamy alebo evidenciu
podia odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 7. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tito povinnost’ ma prijimatel’ po dobu, po ktort je
povinny viest” a uchovavat’ Gétovnii dokumentéciu, evidenciu alebo i dokumentéciu podla
¢l VIII/3 zmiuvy.

CL. IX.
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel’ je povinny:

a) vratit’ NFP alcbo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnute; omylom,
b) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusii povinnosti uvedené v zmluve a porusenie

povinnosti znamena porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a}, b),
¢). d) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

c) ak to urti poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast, ak prijimatel” porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alcbo EU, a toto poruienic znamena nezrovnalost” podla
¢lanku 3 pism. q) nariadenia Rady (ES) ¢&. 1198/2006 a nejde o porusenie finanénej
discipliny podla odseku 1 pism. b} tohto ¢tanku alebo o zmluvni pokutu podla
strany prijimatela sa povaZuje za také porudenic podmicnok poskytnutia NFP,

s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak prijimatel’

takyto NFP alebo jcho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 10 tohto

¢lanku, bude sa na toto porusenie podmienok zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej

vety § 31 ods. 7 zikona €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a

0 zmene a doplneni niektorych zikonov v platnom zneni,

d) vratit NI'P alebo jcho &ast, ak prijimatel porusil pravidld a postupy verejného
obstardavania,
c) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zakaz nelegalncho zamestnavania cudzinca

podla § 24 ods. 3 zakona ¢. 528/2008 7. z. o pomoci a podpore poskytovancj
z fondov Eurdpskeho spologenstva v platnom znent,
[y vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato zmluva.
Ak dojde k odstipeniu od zmluvy je prijimatet povinny vratit’ poskytovatel'ovi NFP vyplateny
do Casu odstipenia od zmluvy.
Povinnost” vratenia NIFP alcho jcho &asti (podla ods. 1 pism. a) az t) tohto ¢lanku). jeho
rozsah stanovi poskvtovatel v _Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov™ (dalej len
70V, klor zasle prijimatelov:,
Poskytovatel v ZaV uvedie visku NFP. ktord mé prijimatel vraut a zaroven urdi ¢isla aétov.
na ktore je prijimatel povinny vritenie vvkonat'.
Prijimatel je povinny viatt” NFP alebo jcho cast” uvedeny v ZoV do 50 (slovom pétdesiatich
kalendamych dni) odo dia doru¢enia ZoV. V pripade. Ze prijimatel tito povinnost” nesplni,
poskytovatel oznami porusenie finanéne; discipliny pristusnej sprave finanénej kontroly (ak
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ide o porugenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o poru$enie
pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich kalendamych dni od uskuteénenia vratenia, NFP
alebo jeho casti, ktoré sa uskutoénilo formou platby na dcet oznamit’ poskytovatelovi toto
vratenie na tlacive ,,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov™. Prilohou ,,Ozndmenia
o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uétu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ s vyznaCenim identifikacie platieb v sulade
s ,,Metodickym usmernenim MF SR k identifikacii platieb na Géely jednoznaéného uréenia
typu finanéného vysporiadania NFP zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
konetnych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov®, ktory je uvergjneny vo Finanénom
spravodajcovi &. 7/2008, pri¢om na ucely tejto zmluvy plati, Ze ustanovenia tohto usmernenia
pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Strukturalnych fondov a Kohézncho fondu
sa pouziju rovnako pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Eurépskeho fondu pre
rybné hospodarstvo.

Pohladavku poskytovatel'a voéi prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
prijimatela voi poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla zmluvy je mozné vzajomne
zapoéitat’,

Zapocitanie podla ods. 8 tohto ¢lanku méze vykonat’ poskytovatel’ na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapoéitanie zo strany prijimatela je predlozenie ZoP
s priloZenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych vztahov* poskytovatelovi, a to v lehote
splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti podla ods. 5. Poskytovatel vykonad zapoditanie
z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZenej prijimatelom a tito skutoénost oznami
bezodkladne prijimatelovi.

V pripade, ak poskytovatel so vzajommym zapoéitanim {navrhnutym zo strany prijimatela
sposobom podla ods. 9) nesuhlasi, vzijomne zapoditanie nevykona a oznami tito skutoénost’
bezodkladne prijimatelovi. V takomto pripade je prijimatel” povinny vratit NFP alebo jeho
gast uréeny v ZoV uz dorudenej prijimatelovi podla ods. 3 a7z 5 tohto &lanku do 30
(tridsiatich) kalendarnych dni od doru¢enia tohto oznamenia. Ustanovenia odseku 3 az 7 tohto
¢lanku sa pouziju primeranc.

Ak prijimatel” zisti nezrovnalost’ sdvisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost
bezodkladne ozndmit® poskytovatelovi a zaroveln mu predlozit” prislusné dokumenty tykajice
sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost’ ma prijimatel” do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES) €. 119872006
o ¢as trvania tychto skutoCnosti.

CL. X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCIH STRAN

Prijimatel” vyhlasuje, Ze vydavky financované z Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo nie
st spolufinancované ziného finanéného nastroja EU alebo  vnutrostatnych programov
ani v inych programovych obdobiach (¢l. 54 nariadenia Rady ([:S) €. 1198/2006. ¢l. 39 ods. 2
nariadenia Komisic (ES) €. 498/2007).

Prijimatel” vyhlasuje, Zze sa vo¢i nemu neuplainilo vvmahacie konanie podla ¢l 36 ods. 3
nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006.

Prijimatel” vvhlasuje, Ze v suvislosti s realizdciou predmetu projektu podla zmluvy, poskyine
Munisterstvu podohospodérstva a rozvoja vidicka SR alebo nim povereng) pravineke) osobe .
ktora zabezpetwe  propagaciu apublicitu o QP RH a Fuwropskom fonde pre rybné
hospodarstvo, Gdaje a informacic vrozsahu Cl XIF1 zmluvy | potrebné pre Statistické
vyhodnotenie udajov  (zber, analyza a spracovanic udajov  prostrednictvom  rdznych
Statistickych  metdd), publikacie, brozary. vyskunmé ucely apod. aumozni vykonat
fotodokumenticiu realizovaného predmetu projektu .
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Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky Ukony spojené s realizaciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, st v stlade s podanou ZoNFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze tidaje a dokumenty, ktoré sii obsahom spisu projektu, sii povazované
za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. Poskytovatel J€ opravneny
tch poskytnut’ iba Ministerstvu pédohospodérstva a rozvoja vidieka SR, orginom ES
a prislusnym kontrolnym organom a zaviizuje sa ich chranit’ pred zneuZitim.

Kone¢ny prijimatel’ beric na vedomie, Z¢ tato zmluva je povinne zverejiiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany vyslovne sihlasia so zverejnenim tejto zmluvy v jej plnom rozsahu vratane
priloh a dodatkov v centrdlnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR. Zverejnenie
zmluvy nie je porusenim alebo ohrozenim obchodného tajomstva.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od
uzavretia zmluvy plati vzmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obéianskeho zikormika, Ze
k uzavretin zmluvy nedoslo.

(’;L. XI.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Prijimatel” podpisanim zmluvy udeluje poskytovatefovi v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z. z.
o ochrane osobnych ddajov v zneni neskoriich predpisov suhlas_so zvercinenim jeho
osobnvch adajov, vyplyvajucich z obsahu zmluvy v rozsahu (¢l. 30 a €. 31 ods. 2 pism. d)
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):

a) meno a priezvisko/obchodné meno/nazov, ICO,

b) adresa/sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie,

d) nazov projekiu,

¢) vyska schvaleného NFP a vyplateného NFP, sidet vietkych finanénych prostriedkov

vyplatenych poskytovatelom prijimatelovi v prisluinom finanénom roku v mene
v ktorej boli finanéné prostriedky vyplatené.

- il N L e IR 1.,-‘.”-“\}.
Prijimatel” sucasne berie na vedomie, Zze uvedené G(daje mozu byt spracované prisludnymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na ucely ochrany finanénych zaujmov ES,
Osobn¢ Gdaje prijimatela sa poskytuju v stilade s poziadavkami smemice 95/46/ES.
Prijimatel” podpisanim zmbuvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zédkona ¢. 428/2002 7. z.
o ochrane osobnych ddajov v zneni neskorsich predpisov sihlas na spracovanie jcho
osobaych Gdajov uvedenych v ZoNFP a v zmluve.,

Prijimatcl podpisanim zmluvy udel'uje v zmysle zdkona &, 428/2002 7. z. o ochrane osobnych
adajov v zneni neskorSich predpisov sahlas s poskytovanim _a spristupiiovanim jeho
osobnych wdajov uvedenych v zmjuve v rozsahu &l XI/1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade
pisomn¢ho  poverenia Ministerstva  podohospodarstva a rozvoja vidieka SR zabezpeduju
propagiciu a publicitu 0 OP R a  Ewr6pskom fonde pre rybné hospodarstvo za Géelom
spracovania a Statistick¢ho vyvhodnocovanta udajov.

V3etka koreSpondencia, adresovana prijimatelovi na adresu uvedent v zmluve, sa povazuje za

dorucéenu ;

a) diiom prevzatia pisomnosti,
bh) dinom odmictnutia prevzatia pisomnosti.
¢) uplynutim 3 kalendirnyeh dni od uloZenia pisomnosti na poste.

Visulade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zakona ¢. 523/2004 7. 7. vyvkonu rozhodnuatia
nepodlicha hnutelny majetok a nelmutefny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo
Statneho rozpottu a 7 rozpodtu Lurdpskej dnie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného
poskytovatefom  a/alebo  bankou/nebankovym  subjektom, s ktorvm  ma poskytovatel
uzatvorent zmluvu o spolupraci.



6.

V silade s ustanovenim § 72 ods. 1 zakona & 7/2005 Z. z. o konkurze a retrukturalizacii
aozmene adoplneni nicktorych zékonov vzneni neskorSich predpisov konkurza
nepodlieha majetok, ktory nemozno postihnat’ sadnym vykonom rozhodnutia.

CL.XIL '
PORUSENIE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Pod poruSenim povinnosti_prijimatela vyplyvajicim ztejto zmluvy alebo zpravnych
predpisov SR a EU vztahujicim sa k podmienkam &erpania finanénych prostriedkov EU
a Statneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanic sa rozumie:

a) porudenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle &l. 54 nariadenia Komisie
(ES) ¢. 498/2007,
h) ak sa zisti poruSenic pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky

NFP poskytnute, resp. v pripade porusenia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1
zakona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoétovych pravidlach verginej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov ,

c) porusenie dalsich povinnosti stanovenych v zmluve alebo pravnych predpisoch SR

aEU.

Y pripade porusenia povinnosti prijimatel’a uvedenych v odseku 1 méze poskytovatel’

podla zavaznosti 2 druhu poruSenia najmii:

a) odstupit’ od zmluvy. V pripade odstipenia od zmluvy zostavaji zachované tie prava
poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni zmluvy, ato
najma pravo pozadovat’ vratenic poskytnutej &iastky NFP, pravo na nahradu kody,
ktora  vznikla poruenim zmliuvy,

b) stanovit' prijimatefovi primerant  dodatoni lehotu na odstranenie porusenia
povinnosti,

c) postupevat’ v zmysle ¢l IX. zmluvy.

d) pozastavit’ platby prijimatelovi, a to a7 do odstrinenia porusenia povinnosti, pripadne
prijatia adekvatnych opatreni na odstranenic podobnych poruseni v budicnosti,

) dat’ podnet na za¢atie spravneho konania.

PoruSenia povinnosti prijimatela uvedené v odseku t a nasledny postup poskytovatel'a podla
odseku 2 sa mdZu aj vzajomne kumulovat’ a kombinovat'.

CL.XIIL
UKONCENIE ZMLUVY

Zaviizky zo zmluvy zanikaji po uplynuti piatich rokov od vydania rozhodnutia podl’a §

14 zakona ¢. 528/2008 Z. 2. v zneni neskorsich predpisov s vynimkou pripadu uvedeného

v el VIAES zimluvy, €1 VI3 A4 zmluvy, ¢l IX/8 zmluvy, XII2.8 zmluvy. kde zdvizky zo

zmbuvy zanikaju po uplynuti doby uvedenej v tychto ¢lankoch.

Ak prijimatel’ nepodi_posledni_ZoP v lehote do troch rokov {v pripade fnan¢ného

prenajmu do Styroch rokov) od podpfxania amluvy, zaviizok poskytovatela na vyplatenie

Ciastky zodpovedajice) postednej ZoP zanika po uplviuti troch rokoy (v pripade finanéncého

prenapmu. po uplynuti Styroch rokov) od podpisania zmluyy,

K ukondeniu zmluvy pred uplvnutim doby trvania zaviizkov zo zmluvy méze doist :

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran : dohoda 7o strany poskytovatela je moina iba
ak st vzajomné finanéné zavizky zmluvnyeh stran vysporiadané | pripadne 7o
strany poskytovatela  nebol  {inancny prispevok vvplateny :




8.

S

b) odstapenim od zmluvy jednou zo zmluvnych strén v zmysle ustanovenia § 344 a nasl.
Obchodného  zékonnika .

Odstitpenie od zmluvy je ué¢inné diiom preukazatefného doruenia oznamenia o odstapeni od

zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstapenie od zmluvy je spojené s povinnostou

prijimatela vratit’ poskytovatelovi cely vyplateny NFP vratane pokuty a pendle za porugenie

frnanénej discipliny. Ustanovenia Obchodného zdkonnika o nahrade 3kody tymto nie sa

dotknuté.

Za poruSenie_zmluvy podstatnym spésobom sa rozumie:

a) poruSenie  nasledovnych  ustanoveni zmluvy: €&l IV1; & V72; .
V1/1,2,5,6,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,19; &L VII; &l. VIIL; €l IX/1 a 5, 10-11; &L
XII/1  pism. a) a b);

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukaze, zc bola uzatvorena na zaklade nepravdivych,
nespravnych  alebo neuplnych vdajov, predlozenych poskytovatelovi zo strany
prijimatela;

c) ak pravoplatny rozsudok sidu, opodstatnena sfafnost’ alebo zistenie kontrolného

organu preukdze, ze v procese hodnotenia a vyberu projektov doslo k spachaniu
trestney ¢innosti alebo ovplyviiovaniu  hodnotitelov alebo porudeniu zasad konfliktu

Zaujmov,
d) ak prijimatel’ porudi zmluvu o Gvere s bankou/nebankovym subjektom a toto
porusenic ma za nasledok stanovenie pred¢asnej splatnosti pohladavky

banky/nebankového subjcktu  voéi prijimatelovi zo zmluvy o Gvere. Toto plati iba
vpripadoch  uzatvorenej  zmluvy o spolupraci  medzi  poskytovatelom
a bankou/nebankovym subjekton .
Prijimatel” berie na vedomie, 7e kazdé porusenie zmluvy zo strany prijimatela poskytovatel
povaZzuje za porusenie finanénej discipliny v zmysle zdkona ¢. 523/2004 7. z. a mde mat’
za nasledok prislusné sankcie (ukonéenie zmluvy, vratenie vyplateného NFP vratane pokuty a
penile za porusenie finanéne; discipliny, posudzovanie vzniknutej nezrovnalosti,
posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti).
Zmluvné strany v stvislosti so zmluvou nebudi aplikovat’ ustanovenie § 374 Obchodného
zakonnika o okolnostiach vyluéujucich zodpovednost”,
Zmluvné strany sa dohodli, ze zaviizky zo zmluyy zanikaja diom vstupu prijimatel’a do
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prijimatela do likvidacie alcbo k vyhlaseniu konkurzu doglo v obdobi do uplynutia Styroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa prijimatel” zavazuje vratit’ poskytovatelovi
finan¢né prostricdky poskytnuté na zaklade zmluvy v lehote do 3 kalendarnych dni od
vstupu prijimatela do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhlasenia konkurzu,
Vopatnom pripade vznika poskytovatelovi pohladavka v sume vyplateného NFP
a pripadného pendle a poskytovatel je opravineny uplatnit’ ju v konkurznom konani.

, CL. X1V,
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ divom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zimysle § 47a ods.
I Ob¢ianskeho zikonnika tato zmluva je wdinna diom nasledujicim po dni jej zverejnenia.
Zmluvu je mozn¢ menit alebo dopliiat len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran
formou pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. Poskytovatel
nebude akeeptoval také zmeny v schvalenom projekie. ktoré by mohli ovplyvnit' badove
chodnotenie projektu. Na uzatvorenie dodatku k zmluve neexistuje pravny narok Ziadnej
zo zmluvnyceh serin.

Prava a povinnosti vyplyvajice 7o zmluvy prechadzaji aj na pravnych nastupeov zmluvnych
stran,



4. Zmluvné strany sa dohodli, Zze zmluvny vzt'ah zaloZzeny zmluvou sa bude radit’ prislusnymi
ustanoveniami  Obchodného zikonnika za predpokladu, Z¢ nariadenia organov (EU)
neohsahuyd Specialnu pravuy,

5. Zmluva je vyhotovena v dvach vyhotoveniach, po jednom pre kazdia zmluvnu stranu.

6. Neoddelitelnou siéast'ou zmluvy je priloha ¢. 1 k zmluve - Opravnen¢ vydavky na predmet
realizacie schvaleného projektu — tabul'ka ¢. 14,

7. Zmluvné strany vyhlaswyd, Ze zmluvu neuzatvorili vittesni a za ndpadne nevyhodnych
podmicnok. Dalej vyhlasuji, 7e si text zmluvy riadne a désledne preéitali. jeho obsahu
porozumeli, a Z¢ tento vyjadryje ich slobodnd a vaznu véiu prosti akychkolvek omylov, ¢o
polvrdzuji svojinut vlastnoruénym podpisnit.

8. Osoby podpisujuce zmluvu vyhlasuju, Ze s opravnené konat’ v mene zmluvnych stran.

L. 01062044 ) o AD s 7o
Za poskytovateladia .00 Zaprijimateladia ...
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Tabulka & 14 f)
OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU Meno Datum Podpis
V4
e e &b wrf r/
.

Ziadatef vypifia len biele bunky
1 Opravnens vydavky spolu 0,00 9,00 0,00 .. 1000 000,00 1 000 000,00 0,00] 1000 000,00
2.Neoprévnené vydavky spolu 0,00 0,00
3.Celkové vidavky spalu (142) 0,00 0,00 0,00 1000 000,00 1000 000,00 0,00 1000 000,00

Nakladné vezidlo IVECO Daily 7018 32 000,00 SRR - ao_.u...oo 320 000,00 320 000,00
Fahat na naves IVECO Stralis AS440S45T/P 69 000,00 2,00 L a.u. %.9%. 138 000,00 ©-138 000,00 0.00 _u.u 000,00
Nadstavba LAMBERET na IVECO Daily 18 000,00 1000 | i 180 600,00 18000000 | ' 180 000,00 0,00 180.000.00
Néves mraziarensky LAMBERET 56 000,00 2,00 7 11200000 1200000 | i :':i7112'060;00 0,00 T
SRR o - e 112 000,00
Pojazdny policovy vozik 236,00 10000 [ " 2560000 2360000 {0 G- 29'60D.00 0,00 L
D : T 1" 23 600,00
VysokozdviZny vozik MR14H 29.080,00 100 | 29 68600 28 080,00 L aei0mn,00 0,00 3
Paletové skiadove regsly 29 800,00 1,00 < -29:800,00 2080000 0 29'800,00 0.00
L 29 800,00
Technolbgia chladenia v kegisticko distibuZnom centre 156 900,00 1,00 154 900,00 15690000 | - .. 156 o.o..u_no 0,00 156 900,00
Dvems systémymraziaranské dvere SC12ET 10 620,00 100 |7 w10 620,00 10 620,00 " 10 620,00 0,00 i0620.00
N - - Y
S ..”o.g n_oo
e 0,60
6,00 £ 0,00 S
b 0,00
7 000 T oo
E S 0,00
0,00 70,00 ]
IORRERE. i 0,00
0,00 T ook
0,00
L a0 L 000 e
.. e o 0,00
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